Angelcare  INSTRUKCJA OBSLUG

FOR YOUR PEACE OF MIND

Model AC027

Niania elektroniczna - czujnik ruchu

o /ANOSTRZEZENIE oo

Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢ do uzytku w przysztosci. Przed
zlozeniem i rozpoczeciem uzytkowania produktu, nalezy doktadnie
zapozna¢ sie z ostrzezeniami i instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze skutkowac¢ powaznymi
obrazeniami, zgonem lub uszkodzeniem produktu.

WAZNE — PRZEZNACZENIE

Produkt ten NIE jest przeznaczony do zapobiegania wystapieniu zespotu naglej $mierci t6zeczkowej (SIDS)
i NIE powinien by¢ uzywany w tym celu. Ten produkt NIE jest przeznaczony do diagnozowania, leczenia,
tagodzenia schorzen lub chordb ani do zapobiegania im. Produkt ten stuzy do monitorowania ruchow
zdrowych dzieci i nie zastepuje opieki rodzicow.



Niania elektroniczna jest zgodna ze wszystkimi stosownymi normami dotyczacymi pél
elektromagnetycznych i jest bezpieczna w uzytkowaniu pod warunkiem obstugi zgodnie z instrukcja.

/N OSTRZEZENIA

L
. - TRZYMAC nadajnik poza zasiegiem dzieci (w odlegtosci wiekszej niz 1 m).

- Ten produkt NIE jest zabawka. NIE WOLNO pozwalac dzieciom, aby sig nim bawity.
2.

AO ST RZEzE N I E — PLYTKA SENSORYCZNA — BRAK ALARMU

+ Zrédfa ruchu i drgan inne niz dziecko moga byé wykrywane przez plytke sensoryczna

i zaktocac prawidtowe dziatanie niani elektronicznej Angelcare.

- Alarm nie zostanie wyemitowany, jesli ptytka wykryje ruchy inne niz ruchy dziecka.

- Ustawienie wysokiej czutosci moze wytapywac inne zrodfa wibracji i ruchu — nalezy
zapoznac sie z instrukcjami na temat ustawien czuto$ci i odpowiednio je dostosowac.

- Inne aktywne i starsze dzieci przebywajace w tym samym pomieszczeniu mogg zosta¢

wykryte i alarm nie zostanie wyemitowany.

- Nalezy dopilnowac, aby otoczenie dziecka byto WOLNE od jakichkolwiek ruchdw lub drgan
podczas stosowania plytki sensorycznej — patrz ostrzezenia 3-10 ponize;.

3. NIE uzywac karuzel nad l6zeczko i innych akcesoriow do
l6zeczek, ktére mogg wytwarzac ruchy lub drgania.

4. Wentylatory (w tym sufitowe), pralki, deski podiogowe,
centralne ogrzewanie lub gloéna muzyka s3 zradtami ruchu
oraz drgan i moga powodowac zaklocenia i byc wykrywane
przez plytke sensoryczna.

5. W przypadku korzystania z dodatkowego nadajnika, nalezy
go umiescic¢ w odleglosci co najmniej 2 metréw od nadajnika 1
i plytki sensorycznej, poniewaz moze zaktocac ich prawidlowe
dziatanie.

6. NIE STOSOWAC z i6zeczkami dziecigcymi dostawionymi do
tozka rodzica lub opiekuna, poniewaz plytka sensoryczna moze
wykrywac jego ruchy.

7. NIE UMIESZCZAC tozeczka dziecigcego prazy scianie lub

listwie przypodlogowej, poniewaz mogg by¢ wykrywane drgania.

8. Po wyjeciu dziecka z lozeczka moze by¢ nadal wykrywany
ruch niektérych materacow na skutek powracania materaca
do pierwotnego ksztaltu, a alarm moze sig nie uruchomié.
9. Upewnic sig, ze fozeczko jest stabilne, aby wyeliminowac
wszelkie ruchy.

10. tézeczko nie moze by¢ umieszczone w zasiggu reki od
innego tozka lub lozeczka dziecigcego

11. NIE uzywat innych urzgdzen bezprzewodowych
w tym samym pomieszczeniu, w ktérym znajduje sig niania
elektroniczna (w tym telefondw komarkowych, kuchenek
mikrofalowych itp.). Moze to zaki6cac sygnal i prawidiowe
dziatanie urzadzenia.
12. Plytka sensoryczna jest wykonana z tworzywa

go i nie przep powietrza. Z tego wzgledu
w miejscu, w ktérym znajduje sig plytka sensoryczna,

P2

pod materacem moze gromadzi¢ sig plesn. Sugerujemy

regularne obracanie i wietrzenie/suszenie materaca w celu

zapobiegnigcia powstawaniu plesni. UNIKAC KONTAKTU

Z WILGOCIA. Czyszczenie — wycierac przy uzyciu sciereczki

niepozostawiajacej wltkien.

13. Ptytka sensoryczna nie jest odpowiednia do

stosowania u dzieci w wieku powyzej 24 miesigcy.

14. Produkt nie zastepuje nadzoru odpowiedzialnej

osoby dorostej.

+ Ten produkt zostal zaprojektowany w celu zapewnienia
pomocy w monitorowaniu Twojego dziecka. Podczas
uzywania niani elektronicznej nalezy dodatkowo zapewnic¢
nadzor niezbedny dla bezpieczenstwa dziecka.

+ Urzadzenia uzywac WYLACZNIE w sposdb opisany
w niniejszej instrukcji.

15. Plytka sensoryczna nie jest przeznaczona do

sprawdzania, czy dzieck jduje sie poza foz

16. Po ustyszeniu dzwieku alarmu nalezy ZAWSZE

natychmiast sprawdzié, co dzieje sig z dzieckiem.

17. Wymagany jest montaz przez osobg dorosta.
Podczas montazu mate czescinalezy trzymaé
w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

18. Nalezy przestrzegac instrukcji i przetestowac
nianig elektroniczng oraz jej funkcje, tak aby je p ¢
przed faktycznym zastosowaniem niani. ZAWSZE nalezy
sig upewnic, ze zaréwno nadajnik, jak i plytka dzialajz
prawidiowo | znajduja sie we wzajemnym zasiegu — nalezy to
sprawdzac okresowo oraz po zmianie potozenia nadajnika.

19. NIE UZYWAC niani elektronicznej w poblizu wody.
Zachowact ostroznosc, aby zadne przedmioty NIE spadly na
urzadzenia ani zadne plyny nie wlaly sie do érodka urzadzen
lub plytki sensorycznej przez otwory w obudowie,



OSTRZEZENIE ﬁ

NIE OTWIERAC

NIE NARAZAC NA DZIALANIE DESZCZU ANI WILGOCI

20. Nianig elektroniczng nalezy trzymaé Z DALA od

zrédet ciepta (kuchenki, grzejniki itp.). Cieplo moze

uszkodzi¢ obudowe lub czeéci elektryczne.

21. ZAWSZE umi ¢ nadajnik p

na ptaskiej, twardej powierzchni, ktéra zapewnia

odpowiedniag WENTYLACJE. NIE ustawiac nadajnika

na kanapach, poduszkach, t6zkach ani w podabnych

miejscach, gdzie moze doj$¢ do zablokowania wentylacji, jak

rowniez w miejscach, w ktorych dzwigk moze byc wyttumiony

lub ktére uniemozliwiajg prawidtowy przeplyw powietrza.

22. Niani elektronicznej mozna uzywa¢ wytgcznie

w temperaturze od 10°C do 40°C (od 50°F do 104°F),

przy wilgotnosci wzglednej wynoszacej maksymalnie

75%. W czasie dluzszych okreséw uzywania

temperatura nie moze przekraczac 28°C. Nie wystawiac
d 1 bezposrednie dziatanie stor

0§TRZEiENIA I INSTRUKCJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA —
BATERIE | AKUMULATORY

/\ 0STRZEZENIE [

Nie potykac baterii, niebezpieczeristwo poparzenia
chemicznego. Ten produkt zawiera baterig guzikowa/
w ksztalcie monety. Jezeli bateria guzikowa zostanie
potknigta, moze to spowodowac powazne oparzenia
wewnetrzne w zaledwie 2 godziny i moze to doprowadzi¢
do $mierci. Nowe i zuzyte baterie trzymac z dala od
dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sig bezpiecznie,
zaprzestac uzywania produktu i trzymac go z dala od
dzieci. Jesli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac
potknigta lub umieszczona w jakiejkolwiek czgsci
ciata, szukaj natychmiastowej pomocy lekarskiej.

OSTRZEZENIE
DOTYCZACE BATERII

PRZECHOWYWAC W MIEJSCU
NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI
Potknigcie moze skutkowaé
oparzeniami chemicznymi, perforacja
tkanek migkkich i zgonem. W ciagu
dwdch godzin od potknigcia moze
doj$¢ do powaznych oparzen. Nalezy
natychmiast zasiggna¢ porady lekarza.

§AOSTRZEZENIEEE§

: ZAWIERA BATERIE GUZIKOWA. ZAGROZENIE W
: PRZYPADKU POLKNIECIA — PATRZ PONIZEJ

: BATERIE GUZIKOWE/W KSZTALCIE MONETY

: STANOWIA ZAGROZENIE | MUSZA BYC ZAWSZE
: PRZECHOWYWANE W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM
: DLA DZIECI, NIEZALEZNIE OD TEGO CZY BATERIA':
: JEST NOWA CZY UZYWANA. TE BATERIE MOGA
: SPOWODOWAC POWAZNE LUB SMIERTELNE

: OBRAZENIA W CIAGU DWOCH GODZIN LUB

: SZYBCIEJ, JESLI ZOSTANA POLKNIETE LUB

: UMIESZCZONE W JAKIMKOLWIEK OTWORZE

: CIALA. W PRZYPADKU PODEJRZENIA

: POLKNIECIA BATERII LUB UMIESZCZENIA ICH

© W JAKIMKOLWIEK OTWORZE CIALA, NALEZY

© NATYCHMIAST ZASIEGNAC PORADY LEKARZA.
: JESLINIE MOZNA PRAWIDLOWO ZAMKNAC

: KOMORY BATERII, ZAPRZESTAC UZYWANIA

: PRODUKTU | PRZECHOWYWAC GO W MIEJSCU
: NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

23.0bjawy potknigcia baterii i umieszczenia
ich w otworach ciata s3 trudne do
zdiagnozowania.

BRAK OCZYWISTYCH OBJAWOW

Niestety nie da sie tatwo stwierdzi¢, czy bateria

guzikowa/w ksztalcie monety utkneta w przetyku

(przewodzie pokarmowym) dziecka. Brak swoistych

objawow zwigzanych z tym zjawiskiem. Dziecko moze:

+ kaszlec, krztusic sie lub bardzo sig $lini¢;

. zachowywac sig jakby cierpiato na zaburzenia
trawienia lub chorobe wirusowg;

- mie¢ mdfosci lub wymiotowag;

« dotykac szyi lub brzucha;

+ miec bol brzucha, klatki piersiowej lub gardia;

- odczuwaé¢ zmeczenie lub znuzenie;

- zachowywat sig spokojniej lub chciec sig przytulaé
bardziej niz zwykle lub w inny sposéb “nie by¢ sobg";

- straci¢ apetyt lub mie¢ zmniejszony apetyt; oraz

- nie chciec jes¢ lub nie by¢ w stanie jes¢ pokarméw
statych.

Tego rodzaju objawy s3 rozne lub zmieniajg sig, z

bélem narastajacym, a potem ustepujgcym.

Objawem charakterystycznym dla potknigcia baterii

guzikowej i w ksztatcie monety sg wymioty zawierajace

$wiezg (jasnoczerwong) krew. Jesli taki objaw

wystepuje u dziecka, nalezy natychmiast zwrdcic sig

o pomoc medyczng.

Brak wyraznych objawdw jest powodem, dla ktérego
nalezy zachowaé czujnos¢ w przypadku zuzytych lub
zapasowych baterii guzikowych / w ksztalcie monety,
ktdore s3 w domui produktow, ktdre je zawieraja.

24.Bezprzewodowa ptytka sensoryczna jest zasilana
wymienn3 baterig litow3. Uzywaé wytacznie baterii
wymiennej zalecanej przez firme Angelcare (patrz
Dane techniczne),

+ Uzycie nieodpowiedniej baterii lub nieprawidiowa
wymiana stwarzaja ryzyko wybuchu. Informacje na
temat prawidlowego wkiadania baterii mozna znaleé
w instrukcji obsiugi.

+ NIE zwiera¢ zaciskdw zasilania

25. NIE miesza¢ nowych i starych baterii i uzywaé
wytacznie baterii wymiennych zalecanych przez firme
Angelcare (patrz Dane techniczne).

26. Ten produkt zawiera baterig pastylkowa, ktora po
potknigciu moze spowodowaé wewngtrzne poparzenia
chemiczne w ciggu zaledwie dwoch godzin, co moze
doprowadzi¢ do zgonu. Natychmiast utylizowa¢ zuzyte
baterie. Nowe i zuzyte baterie przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W przypadku podejrzenia,

ze bateria mogta zostac potknigta lub umieszczona

w ciele, zgtosi¢ sig po pomoc medyczng.

27. Bateria pastylkowa jest matym elementem i stwarza
zagrozenie zadtawieniem — nalezy ja TRZYMAC z dala od
dzieci!

28. Zachowac ostroznoé¢ obchodz3c sig z bateriami,
aby nie doprowadzi¢ do ich zwarcia w wyniku kontaktu

z przewodzacymi materiatami, takimi jak pier§cionki,
bransoletki oraz klucze.

29. Nalezy unika¢ nadmiernego natadowania, zwarcia,
tadowania w odwrotnej polaryzacji lub spalania baterii,
aby zapobiec wystapieniu takich zdarzed jak uwolnienie
toksycznych substancji, uwolnienie wodoru i/lub tlenu oraz
wzrost temperatury powierzchni.

30. NIE probowac regenerowac dostarczonej lub
wskazanej do uzytkowania razem z tym produktem
baterii, ktéra nie jest przeznaczona do ponownego
tadowania. Mogloby to spowodowac wyciek zracego
elektrolitu lub wybuch.



31. Unika¢ wktadania baterii do produktu koricowego
odwrotnie, je$li chodzi o ustawienie biegunéw.
Odwrotne zamontowanie baterii moze spowodowac
tadawanie, co moze doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu lub
wybuchu.

32. Wyja¢ baterie zurzadzen w przypadku
przechowywania produktu dtuzej niz 30 dni, poniewaz

moze dojs¢ do wycieku elektrolitu lub uszkodzenia produktu.

33. Utylizowac zuzyte baterie mozliwie jak najszybciej, gdyz
w ich przypadku ryzyko wycieku i uszkodzenia produktu jest
wigksze. Jesli nastapit wyciek elektrolitu z baterii, nalezy go
w sposéb odpowiedzialny zutylizowaé.

34. NIE przechowywaé tego produktu ani baterii
dostarczonych lub wskazanych do uzytkowania

z produktem w miejscach o wysokiej temperaturze
iwysokiej wilgotno$ci oraz w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie stonca.

35. PRZESTROGA

+ Nieprawidlowa wymiana baterii powoduje zagrozenie
wybuchem. Wymien tylko na taki sam lub réwnowazny
rodzaj baterii.
Baterii nie wolno poddawac bardzo wysokim ani bardzo
niskim temperaturom ani dzialaniu niskiego ci$nienia na
duzych wysokosciach podczas uzytkowania,
przechowywania lub transportu.
Wymiana na baterie nieprawidlowego rodzaju moze byé
przyczyng wybuchu lub wycieku fatwopalnej cieczy lub
gazu.
Umieszczenie baterii w ogniu lub gorgcym piekarniku lub
jej mechaniczne zmiazdzenie czy rozcigcie moze byc
przyczyng wybuchu.
Pozostawienie baterii w miejscu gdzie panujg bardzo
wysokie temperatury moze byé przyczyng wybuchu lub
wycieku latwopalnej cieczy lub gazu.
Poddanie baterii bardzo niskiemu ciénieniu powietrza
moze byé przyczyng wybuchu lub wycieku latwopalnej
cieczy lub gazu.
Zastosowana tabliczka znamionowa znajduje sie na
tylnej obudowie produktu.

WYMAGANIA DOTYCZACE
INSTALACJI

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
© Nadajnik

© Podstawa (do nadajnika)

Q Plytka sensoryczna

© Bateria CR2450
(do plytki sensorycznej)

POTRZEBNE ELEMENTY

- Twarda plyta, jezeli fozeczko nie ma twardej
powierzchni (patrz uwaga WAZNE™ — krok 1)

- Wkretak krzyzakowy

- 2 Baterie alkaliczne AAALS V
(do nadajnika)

®

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

36. Ptytka sensoryczna —

+ Jeslitozeczko nie ma twardej, nieruchomej, catkowicie
plaskiej i stabilnej powierzchni badz jesli ma spod
sprezynowy lub stelaz, pomigdzy spodem/stelazem
fozeczka a plytkg sensoryczng umiescic twardg plyte, aby
zapewnié wlasciwg prace urzgdzenia (patrz specyfikacja
w KROKU 1).

- Plytka sensoryczna nadaje sig do stosowania ze
standardowymi materacami sprgzynowymi, piankowymi,
ale nie z materacami z piankg z pamiecig ksztaltu (pelnymi
lub cze$ciowymi), materacami siatkowymi i tozkami
wodnymi. W przypadku braku pewnosci co do zgodnosci
materaca nalezy skontaktowac sieg z firmg Angelcare.

37. Korzystaé wytacznie z dodatkéw/akcesoriow

sci i ych przez prod a
inien odbywac¢ sig zgodnie

icze ych

Kazdy taz produktu p

z zaleceniami producenta.

+ NIE umieszczac tego produktu na niestabilnym wozku,
padstawie, statywie, padporce ani stole. Produkt moze
spasc i spowodowaé powazne obrazenia u dziecka lub
osoby dorostej; moze tez doj$¢ do powaznego uszkodzenia
produktu.

- Uzywa¢ WYLACZNIE podstawy sprzedawanej z produktem.

- Upewni¢ sig, ze czg$ci zamienne s3 dostarczane
przez firme Angelcare | maja te same parametry, co
czgsci orygi Nieautory. zamienniki moga
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

38. Antena nadajnika — Montujac anteng uzywang razem
z tym nadajnikiem, nalezy dopil ¢, aby odleglo$¢ migdzy
nig a ludzmi wynosita co najmniej 20 cm (8 cali) oraz aby
antena nie znajdowala sig w poblizu zadnych innych anten
czy nadajnikdw ani z nimi nie wspéldziatata

39.Czy ie — Przed przystapi do czyszczenia
odigczyé wszystkie urzadzenia od zasilania. NIE zanurzaé
w wodzie zadnych czesci urzadzenia. Czy$ci¢ wylacznie
suchg $ciereczka.

@
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1- INSTALACJA PLYTKI SENSORYCZNEJ

Plytka sensoryczna jest zaprojektowana do wykrYwania delikatnych ruchéw dziecka
na powierzchni materaca. Alarm uruchomi sig tylko wtedy, gdy ZADEN ruch
nie zostanie wykryty przez 20 sekund.

1. Zdjac pokrywe baterii
i wlozy¢ baterig tak, aby znak
+ byt skierowany do gory

2. Zatozyé pokrywe baterii,
dopasowac dwie kropki

Angelcare* [
‘ ' i kliknac, aby ja zamocowac

(N—
\:‘ —

3. Wyja¢ materac zt6zeczka,

’ ‘ umiescic plytke sensoryczna
, ” —zlogo Angelcare®
‘ skierowanym do gory —
| na dnie, mniej wigcej w
) $rodkowej cze$ci materaca.
Wi Plytka powinna znajdowat

sie na $rodku twardej piyty,
jezeli tozeczko wymaga jej
stosowania (patrz czesé
LWAZNE" ponizej)

4. Wiozy¢ materac do tézeczka

Prawidtowe
utozenie na stelazu

N WAZNE oo

- Jeslitozeczko nie ma twardej, nieruchomej, catkowicie plaskiej i stabilnej powierzchni badz jesli ma
spod sprezynowy lub stelaz, pomigdzy spodem/stelazem t6zeczka a plytka sensoryczng umiescic
twarda plyte, aby zapewni¢ wiasciwg prace urzadzenia. Minimalne wymiary
twardej plyty to 30 x 30 cm (12 x 12 cali), a grubosc to 6 mm (1/4 cala). T
Twarda plyta musi by¢ wigksza niz powierzchnia plytki sensorycznej. ”

- Plytka sensoryczna nadaje sig do stosowania ze standardowymi !
materacami sprezynowymi i piankowymi, ale nie z materacami l 1'
wykonanymi w petni lub cze$ciowo z pianki z pamiecia ksztattu, I
materacami siatkowymi i t6zkami wodnymi. W przypadku braku

I .
.lb I

il
pewnosci co do zgodnosci materaca nalezy skontaktowac sie z firma Angelcare. Twarda plyta

wywiera staly nacisk na plytke sensoryczna, dzigki czemu urzadzenie moze wykrywac ruchy
dziecka nawet wtedy, gdy dziecko znajduje sig przy brzegu tozeczka.




2- INSTALACJA NADAJNIKA

Umiesci¢ nadajnik
w odlegtosci co
najmniej 1 m od

tozeczka ,

= J

= Plytka sensoryczna -

3-WLACZANIE NIANI ELEKTRONICZNEJ

. ‘ Uwaga:
O % - Nadajnik wyemituje dzwigk i zamiga na niebiesko,
B % aby potwierdzi¢ sparowanie z ptytka sensoryczng
- Jezeli nie za$wieci sig zielona lampka, ale miga
czerwone $wiatto lub w przypadku fatszywych
alarmow, nalezy dostosowac poziom czutosci
) (KROK 3, TEST PLYTKI SENSORYCZNEJ)

WSTRZYMYWANIE DZIALANIA ORAZ PONOWNE
URUCHAMIANIE PLYTKI SENSORYCZNEJ

+ Umozliwia wstrzymanie dziatania plytki sensorycznej, jesli dziecko jest
wyjmowane z tozeczka, np. w celu karmienia czy utulenia. Nalezy sig
upewnic, ze wylaczono pauze nadajnika przed wlozeniem dziecka do @

lozeczka.



TEST PLYTKI SENSORYCZNEJ

1. Zrédfa ruchu i drgan inne niz dziecko moga byé wykrywane przez plytke sensoryczna i zaklécac
prawidtowe dzialanie niani elektronicznej Angelcare. Alarm nie zostanie
wyemitowany, jesli plytka wykryje ruchy inne niz ruchy dziecka.

2. Sa 3 ustawienia czutosci — niska, $rednia i wysoka. Urzadzenie jest
ustawione na $rednim poziomie (domy$inie) i moze by¢ odpowiednio
dostosowane.

~ o

3. Plytka sensoryczna wykryje fatszywe ruchy, jesli rodzic dotknie tozeczka.

4. Niania elektroniczna wygeneruje pojedynczy dzwigk alarmu wstepnego,
jesli zaden ruch nie zostat wykryty przez 15 sekund. Jezeli nie zostanie
wykryty nastepny ruch, alarm gtéwny zostanie wyemitowany po 20 sekundach
jako seria cigglych dzwigkdw.

TEST PLYTKI SENSORYCZNEJ DLA CZTERECH NAROZNIKOW

1. Polozy¢ plytke sensoryczng mniej wigcej w srodkowej czesci powierzchni, na ktérej $pi dziecko,
i umiesci¢ materac na wlasciwym miejscu.
2. WLACZYC nadajnik — sprawdzi¢, czy nadajnik i plytka sensoryczna s3 sparowane (polaczone).
3. Natychmiast poklepac delikatnie dtonig raz po raz naroznik materaca
dwukrotnie, aby czujnik wykryt ruch.
4. 0dsunac sig od tozeczka.
5. Alarm z nadajnika zostanie wyemitowany po 20 sekundach. Jezeli alarm
nie zostanie wyemitowany, nalezy sig upewnic, ze instalacja zostata
przeprowadzona prawidtowo i sprobowac ponownie. Sprawdzi¢ poziomy
naladowania baterii we wszystkich urzadzeniach i sprawdzi¢ czg$¢ instrukcji
BRAK ALARMOW" — ustawienie czutosci moze wymagaé obnizenia o jeden
poziom ze wzgledu na inne drgania/ruchy.
6. Jeslialarm zostanie wyemitowany, poklepac delikatnie dtonia dwukrotnie naroznik materaca, aby
czujnik wykryt ruch. Rozpoznanie ruchu i zakoriczenie alarmu moze zajgc¢ do 8 sekund.
7. Jeslialarm nadal trwa, nawet po delikatnym dwukrotnym poklepaniu materaca, zwigkszy¢ czuto$é
i powtorzy¢ test.

s WAZNE oo 5

- Przed pierwszym uzyciem nalezy przetestowac nianig elektroniczna.

+ Przed uzyciem i w regularnych odstepach czasu (przed umieszczeniem dziecka w tzeczku) nalezy
zawsze sprawdzac, czy plytka nie wykrywa zadnych ruchéw ani drgar w swoim otoczeniu.

+ Nianig elektroniczng nalezy sprawdzac za kazdym razem po przeniesieniu plytki sensorycznej w inne
miejsce.



4-0BSLUGA NIANI ELEKTRONICZNEJ

NADAJNIK

@ Dioda zasilania/niskiego poziomu baterii
© Dioda plytki sensorycznej

o Wstrzymywanie dziatania plytki sensorycznej
Umozliwia wstrzymanie dziatania plytki sensorycznej,
jesli dziecko jest wyjmowane z tozeczka, np. w celu
karmienia czy utulenia. Nalezy sig upewnic, ze wylgczono
pauze plytki sensorycznej przed wiozeniem dziecka do
lozeczka/Przycisk parowania (naciénij i przytrzymaj)
WL./WYL. zasilania (naciénij i przytrzymaj)

e Przetacznik ustawiania czutosci plytki

sensorycznej

Aby zapewnic odpowiednie monitorowanie ruchaw
dziecka, mozna dostosowac czulosé plytki sensorycznej
(KROK 3, TEST PLYTKI SENSORYCZNEJ)

© Pokrywa baterii (2 baterie AAA)

5-ALARMY NADAJNIKA

NADAJNIK

@ Dioda WL./WVYL. zasilania i niskiego p
baterii
Miga na zielono: niania elektroniczna jest aktywna
Miga na zétto: niski poziom baterii nadajnika

© Dioda plytki sensorycznej
Miga na czerwono: nie wykryto zadnego ruchu
- Glo$niki nadajnika emituja glosne, nastgpujace po

sobie dzwigki — jest to alarm ruchu

Miga na biato: wstrzymanie dziatania niani
elektronicznej.
Miga na jasnoniebiesko: utrata facznosci migdzy
nadajnikiem a plytka sensoryczng
- Nadajnik emituje pojedynczy dzwigk co 20 sekund
Miga na zétto: niski poziom baterii plytki sensorycznej
- Nadajnik emituje pojedynczy dzwigk co 20 sekund




6-ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PLYTKA SENSORYCZNA — BRAK ALARMU

- Zrédla ruchu i drgan inne niz dziecko moga by¢ wykrywane przez plytke sensoryczng i alarm nie zostanie

wyemitowany.

- Nalezy zapoznac sig z ostrzezeniami 3-10 oraz KROKIEM 3: TEST PLYTKI SENSORYCZNEJ,
PLYTKA SENSORYCZNA — FALSZYWE ALARMY (DIODA PLYTKI SENSORYCZNEJ MIGA NA

CZERWONO)

- Falszywe alarmy plytki sensarycznej moga wystapic z kilku powodow. Zawsze po wyemitowaniu alarmu nalezy

natychmiast sprawdzi¢, co dzieje sig z dzieckiem:

- Nadajnika nie WYLACZONO po wyjeciu dziecka z fozeczka.

- Nalezy sig upewnic, ze migdzy materacem a plytka sensoryczng nie ma poscieli.

- Plytke sensoryczng umieszczono pod materacem nieprawidiowo. Nalezy sig upewnic, ze plytka sensoryczna lezy
na ptaskiej, twardej powierzchni, a nadruk skierowano ku gérze.

- Konieczne moze okazac sig wyregulowanie poziomu czutosci.

UTRATA tACZNOSCI (MIGA NIEBIESKA DIODA NADAJNIKA | EMITUJE ON DZWIEK CO

20 SEKUND)

- Zmniejszy¢ odleglos¢ migdzy urzgdzeniami.

- Nacisnac i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk WL./WYL. zasilania nadajnika, wyemituje on dzwigk i zamiga na

niebiesko w celu potwierdzenia {gcznosci.

BRAK ZASILANIA

- Sprawdzi¢ lub wymieni¢ baterie.
+ Upewnic sig, ze niania elektroniczna jest WLACZONA,

INFORMACJE DLA KLIENTOW — OGRANICZONA GWARANCJA

Angelcare® gwarantuje pierwotnemu wiascicielowi tego
produktu, ze niania elektroniczna Angelcare® jest wolna
od wszelkich wad materialowych oraz wad wykonania
przez okres gwarancyjny (okres obowigzywania
gwarancji dla danego kraju mozna znalez¢ w tabeli
ponizej). Jesli ten system monitorowania nie dziala
prawidtowo mimo uzytkowania go w normalnych
warunkach zgodnie ze wskazéwkami i podczas trwania
okresu gwarancyjnego, Angelcare® bezplatnie naprawi
lub wymieni produkt, wedtug wiasnego uznania. Aby
otrzymac potwierdzenie gwarancji i okresu jej trwania,
nalezy skontaktowact sig z lokalnym dystrybutorem.

Do produktu musi byé¢ dolgczony dowéd zakupu, rachunek
lub inny dokument, potwierdzajacy trwanie okresu
gwarancyjnego systemu monitorowania. Firma Angelcare®
poniesie koszt naprawy lub wymiany produktu oraz koszt
wyslania produktu z powrotem do klienta.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktow
uszkodzonych w wyniku nieprawidtowej
konserwacji, wypadku, zasilania nieprawidtowym
napieciem lub innych form nieprawidtowej
eksploatacji. Gwarancja traci waznosé

rowniez w przypadku dokonywania przez
uzytkownika dowolnego rodzaju napraw lub
modyfikacji produktu. Firma Angelcare® nie
ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody
przypadkowe lub wynikowe zwigzane z tym
produktem. Gwarancja ponadto wyklucza formy
odpowiedzialnosci inne niz okreslone powyzej.

Nie s3 udzielane zadne inne gwarancje.

Gwarancja nie obejmuje produktow oraz akcesoriow marek
innych niz Angelcare, zadnych probleméw wynikajacych

z wykorzystania produktu niezgodnie z informacjami
zamieszczonymi w instrukcji, przypadkéw niestosowania
sie do dotgczonych instrukeji ani probleméw wynikajacych
ze stosowania akcesoriow, czesci lub komponentéw
niedostarczonych przez firme Angelcare.

PRZEPISY PRAWNE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI 0D

KRAJU. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE JEST DOZWOLONE
WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE, ZATEM POWYZSZE
OGRANICZENIA MOGA NIE DOTYCZYC UZYTKOWNIKA. NIE
JESTESMY ODPOWIEDZIALNI ZA JAKIEKOLWIEK REZULTATY
UZYWANIA NIANI ELEKTRONICZNE..

WAZNE! Niania elektroniczna Angelcare® jest produktem
uzytku osobistego. Prosimy o niezwracanie urzgdzenia
do sklepu. W przypadku pytan lub keniecznosci uzyskania
pomocy prosimy o skontaktowanie sig z dystrybutorem
przed dokonaniem zwrotu.

Aby uzyskac informacje na temat gwarancji, nalezy
skontaktowac sig z lokalnym dystrybutorem. Inne kraje:
Lista lokalnych dystrybutordw znajduje sig w naszej witrynie
internetowej: angelcarebaby.com/distributors/

Okres gwarancyjny wedlug krajow
Wielka Brytania, Republika Potudniowej Afryki, Rosja | 1rok

Pozostale kraje 2lata




DANE TECHNICZNE

lasieg:
otwarta przestrzeri (bez zadnych przeszkod): do 20 m.

Zasilanie:

2 baterie alkaliczne AAA (nie dotgczone do zestawu)

w zestawie jedna bateria CR2450 3V (bezprzewodowa
plytka sensoryczna)

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
elektrycznego, nie wystawiac tego produktu na
dziatanie deszczu ani wilgoci.

Nieprawidtowa wymiana baterii/akumulatoréw powoduje

zagrozenie wybuchem. Do plytki sensorycznej dotaczona

jest wymienna bateria litowa (nie litowo-jonowa),

ktdra NIE jest przeznaczona do tadowania. Nalezy

uzywac wylacznie baterii/akumulatoréw zalecanych

przez firme Angelcare®, Aby uzyskac informacje na

temat odpowiednich baterii i akumulatoréw, nalezy

skontaktowac sig z centrum obslugi klienta firmy

Angelcare® na stronie: www.angelcarebaby.com

lub z lokalnym dystrybutorem. Instrukcje obstugi beda

dolgczone do baterii. Utylizowa¢ zuzyte baterie zgodnie

z miejscowymi przepisami prawa. Baterie i akumulatory

nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym

dla dzieci.

Baterie/akumulatory:

+ NIE miesza¢ nowych i starych baterii.

- NIE miesza¢ baterii alkalicznych (weglowo-
cynkowych) i akumulatoréw (NI-CD, NiMH itp.).

OSTRZEZENIE: W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA

BATERIE NIEPRAWIDLOWEGO TYPU ISTNIEJE RYZYKO

WYBUCHU.

Transmisja:

Transmisja danych pomigdzy nadajnikiem a plytka

sensoryczng odbywa sig na czestotliwosci od 2,402 do

2,480 GHz.

Maksymalna moc transmitowanych fal radiowych:
4.dBm (2,5 mW)

Kanal transmisji pomigdzy nadajnikiem a plytkg
sensoryczng: 79

Firma Angelcare® Canada Inc. niniejszym o$wiadcza,
ze to urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.
Pelna tres¢ deklaracji zgodnosci UE jest dostgpna pod
adresem internetowym:
www.angelcarebaby.com/declaration-of-conformity

Narazenie na promieniowanie radiowe — To
urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane,
aby spelnialo warto$ci graniczne narazenia na
promieniowanie o czgstotliwosci radiowej (RF) w UE
w niekontrolowanym $rodowisku. W celu zachowania
zgodnosci nadajnik podczas standardowej pracy

nie powinien sig znajdowac blizej niz 20 cm od ciata
ludzkiego.

: OCHRONA SRODOWISKA

: Symbole przekreslonego kosza na $mieci

+ informuja, ze zgodnie z miejscowymi przepisami
: i regulacjami tego produktu lub dotaczonego

: do niego akumulatora nie wolno utylizowaé

: razem z odpadami domowymi. Gdy okres

: eksploatacji produktu/akumulatora dobiegnie

: korca, nalezy zutylizowac go w miejscu zbidrki

: odpadéw wyznaczonym przez miejscowe wladze.
. Oddzielna utylizacja i recykling przyczynia sig do
: ochrony zasobdw naturalnych, ludzkiego zdrowia
. iérodowiska. Informacje na temat wyjmowania

. akumulatorow mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

0znakowanie dotyczace zgodnosci znajduje sig na produkcie.

X

€2 & CE






Informacje kontaktowe

WAZNE! Niania elektroniczna Angelcare® jest produktem uzytku osobistego. Prosimy o niezwracanie
urzadzenia do sklepu. W przypadku pytan lub koniecznos$ci uzyskania pomocy prosimy
o skontaktowanie sig z dystrybutorem przed dokonaniem zwrotu.

Firma Angelcare® gwarantuje wysoka jakos¢ wszystkich swoich produktow. W przypadku
braku petnej satysfakcji lub pytan prosimy o skontaktowanie sig z dystrybutorem przed
dokonaniem zwrotu:

: Stany Zjednoczone i Kanada: Prosimy o kontakt pod adresem: info@angelcarebaby.com

Inne kraje: Lista lokalnych dystrybutoréw znajduje sie w naszej witrynie internetowej:
: angelcarebaby.com/distributors

ABY DOWIEDZIEC SIE WIECEJ

Aby dowiedziec sig wigcej, obejrzyj filmy dotyczace instalacji i inne przydatne materialy na naszej
stronie internetowej.

www.angelcarebaby.com

Angelcare Canada Inc.

2000 McGill College Avenue, Suite 250
Montreal, Quebec, Canada, H3A 3H3

IM027-PL-30092018
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